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Sizalelwe Indodana
A South African Christmas Song 
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•	Translation: 	Unto	us	a	son	is	born;	his	name	is	Jesus.	He	alone	is	the	Saviour.

∑ ∑ ∑

Sizalelwe	Indodana

Music: 	Traditional	Xhosa	(South	Africa)

Arrangement: 	Johann	&	Janthé	van	der	Sandt

©	Helbling

A	South	African	Christmas	Song

Lyrics: 	Traditional	isiXhosa	(South	Africa)
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